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INTRODUCCIO

El present projecte linguistic parteix de I"actualitzacié d’'un projecte anterior i té
en compte el nou marc normatiu: el Decret 142/2007, de 26 de juny( pel qual
s’estableix I'ordenacié dels ensenyaments de I'educacié primaria, on es
despleguen els nous curriculums) i I'ordre EDU/221/2007, de 29 de juny (per la
qual s’estableixen els principis generals que s’han de tenir en compte per a
I'aplicacié de l'article 4.4 del Decret 142/2007).

Aquest PL regula I'is de les llengles en els diferents ambits del centre. Tracta
de recollir tots aquells principis que sén compartits per la comunitat educativa
respecte la llengua catalana, el castella i I'angles, és a dir, les llengles que es

treballen al nostre centre.

L’objectiu de la seva elaboracié ha estat procurar una reflexié de tota la
comunitat educativa respecte als aspectes linguistics per establir propostes de
millora.

Ha estat elaborat per una comissié representativa de tots els ambits escolars i
és fruit de la reflexié conjunta de tots aquests estaments escolars.

Es un instrument que vincula a families, alumnat, professorat i personal no
docent del centre.

Previament a I'elaboracié d’aquest document s’han passat unes enquestes a
les families que formen part del centre, a 'alumnat de CM | CS, als propis
mestres i al personal no docent. Fruit de la valoracio dels resultats i la posterior
reflexié sobre aquests s’han plantejat objectius recollits en aquest document.
Aquest PL esta considerat un document “obert” i “inacabat”, tal i com el seu

nom indica és un projecte, per tant sempre subjecte a revisio.

La direcci6 del centre vetllara per la seva distribucié i coneixement per part de

tota la comunitat educativa.
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1.- Context socio-lingliistic

1.1 Alumnat
1.1.1 Caracteristiques socio-economiques i culturals

L’escola esta ubicada al barri de Cal Saio al Prat de LLobregat. Aquest barri,
que ha anat creixent rapidament en les darreres décades i esta format
principalment per persones immigrades d’altres zones de I'Estat.

Els alumnes que assisteixen a la nostra escola procedeixen d’un nivell social,
cultural i economic mitja, estandard en relacié a la localitat. La major part de les
families tenen ingressos fixos, perd també existeixen casos amb greus
dificultats economiques.

En aquests darrers anys s’ha incrementat la matricula d’alumnes d’incorporacio
tardana. Hi ha un 13% aproximadament d’alumnes que provenen d’altres
paisos, majoritariament llatinoamericans, perd també magrebins i de paisos de
I'Europa de l‘est.

Pel que fa a la llengua, cal dir que el centre durant el curs 2007/2008 va passar
uns questionaris (Veure Annex 1) tant als alumnes com a les families per
veure quina és la seva llengua d’Us i coneixer aixi la nostra realitat com a
centre. En general, després d’analitzar els resultats obtinguts podem dir que la
nostra escola majoritariament esta formada per alumnat i families castellano

parlants.

1.2. Entorn

1.2.1 Ubicacio geografica

L’escola esta situada al Prat de Llobregat, pertany a la comarca del Baix
Llobregat i forma part de 'area metropolitana de Barcelona.
El Prat €s un municipi d’activitat industrial i logistica.

Destaca també [lactivitat comercial i la important produccié de fruites i

hortalisses, tot i que ara aquest sector esta en declivi.
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Té molt bones comunicacions, gracies a I'aeroport, el ferrocarril, la proximitat
del port i de Barcelona.

La nostra escola realitza visites puntuals als diferents serveis del poble per tal
de conéixer l'entorn social immediat. Participa en diferents programes
municipals i també té programades una seérie de sortides que afavoreixen el

coneixement de I'entorn mediat.

1.2.2 Tractament d’area per les dues llengiies oficials a Catalunya

El centre es proposa treballar la Llengua Catalana i Castellana com a una sola
area fent un tractament Unic a tots aquells aspectes comuns de les dues
llengles i en tots els nivells de I'etapa de primaria per tal d’evitar repeticions i
afavorir la transferencia d’aprenentatges entre totes dues.

Es per aixd que el centre veu la necessitat de seguir aprofundint en
'organitzacié del curriculum i en la coordinacié entre professionals per tal
d’aconseguir configurar totalment en una sola area les dues llengtes oficials a

Catalunya.
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2.- Objectius

Potenciar la llengua catalana com a eina vehicular de comunicacio i

convivencia en el centre, per part de tota la comunitat educativa.

- Aconseguir que tots els alumnes siguin competents a I'ambit de la
llengua oral i escrita al finalitzar I'escolaritzacié primaria, a llengua

catalana, llengua castellana i angleés.

- Mantenir una bona coordinacid6 i coheréncia en la metodologia

d’ensenyament de la llengua oral i escrita, entre tots els cicles i nivells.

- Establir criteris d’avaluacié que estiguin adaptats al context escolari a la
realitat social del centre.

3.- Llengua catalana, llengua vehicular i d’aprenentatge
3.1. La llengua, vehicle de comunicacio i convivencia

El centre utilitza la llengua catalana com a vehicular perque és una eina que
potencia la cohesid, integracio i convivéncia.

Malgrat tot, després de les enquestes a families, personal no docent i alumnat,
el centre és conscient que cal estendre el seu Us a tota la comunitat educativa i
veu la necessitat d'impulsar I'is del catala en la comunicacié quotidiana i en
situacions de relacido informal amb [l'objectiu d’afavorir I'adquisicié de les

competencies propies d’aquesta llengua.

3.2.- L’aprenentatge i ensenyament de la llengua catalana
3.2.1. Llengua oral

El centre considera que el domini de I'expressié oral és basic per aconseguir la

formacié integral del seu alumnat, perqué els infants arribin a ser ciutadans/es
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que estiguin preparats per saber expressar de forma raonada i coherent les
seves opinions.

A I'escola es treballa habitualment la llengua oral en tots els cicles i es treballen
les diverses modalitats de textos orals: entrevista, conversa, dramatitzacio,
argumentacio... Malgrat que aquest treball es fa normalment es fa des de les
arees de llengua, altres assignatures com I'educacio fisica i el medi, també té
un pes important aquest contingut.

3.2.2. Llengua escrita

L’objectiu que es planteja el centre respecte la llengua escrita és contribuir per
aconseguir al final de I'ensenyament obligatori que els/les nostres alumnes
siguin lectors/es i escriptors/es competents.

Per assolir aquest objectiu s’apliquen les orientacions que doéna el curriculum.
El centre ha optat per afavorir especialment el procés d’adquisicié de la lectura i
I'escriptura al cicle inicial per tal de proporcionar un bon assoliment que permeti
facilitar el procés d’aprenentatge a la primaria.

La lectoescriptura es comenca a treballar a P-3 de manera intuitiva, amb el
meétode global, procurant que els infants identifiquin el codi alfabétic a partir del
nom propi, del nom dels companys, cangons, contes...

A P-3 els alumnes han de llegir el seu nom i també el d’algun company/a. Tot
aquest treball es fa amb lletra de pal.

A P-4 es continua treballant de manera global la lectoescriptura i al 3r trimestre
es presenta la lletra lligada. A finals d’aquest curs els alumnes han d’escriure el
seu nom amb aquest tipus de lletra .

A P-5 es fa progressivament el pas per treballar integrament amb lletra lligada.
Es continua treballant de manera global perd també hi ha continguts que es
tracten utilitzant el métode analitic.

Durant I'etapa d’educacié primaria es treballen diferents tipus de text: narracio,
argumentacio, descripcid, exposicio, poesia, carta, entrevista, dialeg... sempre
tenint en compte les caracteristiques dels alumnes.

Tot i que s’incorporen algunes activitats funcionals, els aspectes formals

continuen tenint molt més pes en I'ensenyament.
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Caldria aprofitar més les situacions comunicatives que parteixen de la resta
d’arees per planificar activitats de llengua escrita.

3.2.3. Relacio llengua oral i escrita

Tot i que I'escola reconeix que I'ensenyament de les habilitats linguistiques ha
de plantejar-se de manera integrada i que la relacié que s’ha d’establir entre la
llengua oral i la llengua escrita ha de ser reciproca, no hi ha un plantejament
integrat de les quatre habilitats.

Es fan algunes activitats en qué es relacionen les dues habilitats linguistiques.
En alguns nivells es fan activitats en qué la relacio de la llengua oral i escrita és
inherent, com ara teatre. No hi ha, pero, un plantejament global.

Per tal de millorar en aquest aspecte, el centre té previst dedicar a partir del
curs seguent les hores a disposicié del centre a les arees instrumentals i aixi
intensificar el refor¢ en 'aprenentatge oral i escrit de les llengues.

3.2.4. La llengua en les diverses arees

L’escola considera que l'aprenentatge de la llengua és responsabilitat del
professorat de totes les arees.
Els/les mestres del centre vetllen per l'aprenentatge de l'expressid i la

comprensié en catala des de totes les arees del curriculum.

3.2.5. Continuitat i coherencia entre cicles i nivells

Per tal d’assegurar a les etapes d’infantil i primaria una coheréncia en la
metodologia, els usos linguistics i els valors que es volen transmetre, I'escola
disposa de documents que concreten els aspectes didactics i organitzatius.
L’equip docent, en nivells i cicles, també es coordina per a tractar els aspectes
relatius a la programacio i els criteris d’avaluacio.

El centre, perd, es conscient de certes mancances en el traspas d’informacio

dels alumnes en els casos de canvi d’ensenyant, de cicle o d’etapa.



Escola Honorable Josep Tarradellas Projecte linglistic

En el proper curs 2009/10 [l'equip directiu conjuntament amb els
coordinadors/es de cicle es proposen organitzar de forma més sistematica i
organitzada les reunions a l'inici de curs per fer un traspas d’informacié molt
més complet i fiable. A més es potenciara aquest traspas amb una reunio
conjunta de tot el cicle amb la responsable de 'EAP destinada al centre per tal
de tractar els alumnes amb NEE que tenen dictamen.

3.2.6. Acollida d’alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la llengua
vehicular

L’escola, en I'afany de ser coherent amb la seva tria de la llengua catalana com
a llengua vehicular i d’ensenyament i aprenentatge, decideix I'ensenyament
inicial d’aquesta llengua amb I'alumnat nouvingut perque el centre és conscient
que aquest vehicle de comunicacié facilita la integracioé dels i les alumnes i pot

millorar la convivéncia de tota la comunitat educativa.

3.2.7. Atencio de la diversitat

El centre té en compte latenci6 a la diversitat de necessitats i ritmes
d’aprenentatge de lalumnat, que en temes linglistics, es centra
fonamentalment a reforgar el desenvolupament de la llengua oral al parvulari,
'assoliment de la lectura i Il'escriptura en el cicle inicial d’EP i el
desenvolupament de la comprensio lectora i 'expressid oral i escrita en la resta
de cicles.

L’escola ha definit uns mecanismes organitzatius, curriculars i pedagogics per
atendre la diversitat de I'alumnat, d’acord amb les orientacions del Departament
d’Educacié. Aquests mecanismes es van adequant a la realitat canviant del
centre.

L’atencié a la diversitat es duu a terme amb desdoblaments dels grups, mestres
de refor¢ que entren a l'aula, activitats a I'aula d’'informatica amb grups reduits i

I’Aula d’acollida per a I'alumnat nouvingut.
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El proper curs i la resta de cursos seguents, I'equip directiu, que compte amb
I'implicacié dels mestres de suport, reorganitzara I'horari per tal d’aconseguir
donar la millor resposta a les diferents caracteristiques de l'alumnat tot
reforcant els cicles amb desdoblaments i reforcos que siguin necessaris, tot

tenint en compte els recursos humans del centre.

3.2.8. Avaluacio del coneixement de la llengua

Al centre existeixen criteris d’avaluacié consensuats sobre els elements que
s’han de tenir en compte a I'hora de valorar els aprenentatges i I'Us de la
llengua, i aquests estan sent objecte de reflexié i actualitzacié en aquest curs
2008/09. En els propers cursos es preveu mantenir aquesta actualitzacié en els
ultims nivells de I'educacié primaria, tot coincidint amb la implementacié de la
LOE.

S’avaluen principalment les competencies comunicatives escrites: produccio i
recepcié i també les relacionades amb els coneixements del funcionament de la
llengua.

En general, a partir de I'analisi dels resultats obtinguts amb l'avaluacio, es fan
modificacions sobre la gestié del curriculum, basicament, en referéncia a
aspectes organitzatius: agrupament de l'alumnat, selecci6 de materials i
continguts...

L’equip directiu conjuntament amb el professorat de llengiies ha adaptat aquest
curs 2008/09 els criteris d’avaluacié del nou curriculum a la realitat escolar i
social del centre. Aquesta adaptacié continuara en el seglent curs.

3.2.9. Materials didactics

El centre aplica criteris compartits per a la seleccié de llibres de text, per
I'adaptaci6 i/o creacié de materials per atendre la diversitat i també referits a
materials complementaris com ara diccionaris, recursos audiovisuals... tenint en
compte els materials tant de les arees lingUistiques com de les no linguistiques.
S’apliquen uns criteris coherents sobre quin ha de ser el tractament didactic de

la dimensio literaria.

10
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3.3.- El catala, llengua vertebradora d’un projecte plurilingie

3.3.1. Usos linguistics

El centre considera que la complexa situacié sociolinglistica de la societat
catalana fa que el professorat de llengua treballi explicitament els usos
lingUistics de l'alumnat, per tal de fer de la llengua catalana la llengua d'Us
habitual. La resta del professorat col-labora des de les altres arees.

3.3.2. Diversitat lingiiistica del centre i de la societat en el curriculum

L’escola, en les seves actuacions, vol tenir en compte la diversitat cultural i
lingUistica perque respecta el dret de tot I'alumnat a que se li reconegui la seva
propia cultura facilitant-li aixi la seva integraci6. També és conscient de
I'enriquiment que suposa aquest enfocament en el curriculum i en les activitats

ordinaries del centre.
El centre no disposa encara de programes especifics sobre diversitat

lingUistica, interculturalitat i resoluci6 de conflictes perd treballa aquests

aspectes des de les activitats dissenyades a 'accid tutorial i a I’Aula d’Acollida.

11
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4.- Llengua castellana

4.1.- L’aprenentatge-ensenyament de la llengua castellana

4.1.1. Introduccié de la llengua castellana

El centre, tenint en compte la realitat sociolinglistica de I'alumnat, assegura
una distribucié coherent i progressiva del curriculum de llengua castellana al
llarg de I'etapa.

Hi ha una continuitat metodoldgica entre el que es fa en catala i el que es fa en
castella. L’objectiu final que pretén I'escola és que l'alumnat tingui el mateix
nivell de llengua catalana que de llengua castellana en acabar I'etapa .

L’atencié individualitzada també es porta a terme a I'area de llengua castellana.

4.1.2. Llengua oral

El centre treballa amb especial émfasi la llengua oral en castella en els primers
cursos, tot i que durant tota I'etapa es té present un enfocament metodologic
gue inclogui el treball de les habilitats lingUistiques, incloent el llenguatge oral.

Es treballen diverses modalitats de textos orals: entrevista, conversa,
dramatitzacié, argumentacio... sense donar una consideracioé especifica a les

variants de la llengua castellana.

4.1.3. Llengua escrita

L’escola té clar que I'ensenyament de la llengua escrita t€ com a objectiu
aconseguir al final de I'ensenyament obligatori la formacié de lectors/es i
escriptors/es competents.

Per dur a terme aquest proposit el centre segueix I'enfocament metodologic
que dona el curriculum. Hi ha un plantejament global sobre I'ensenyament de la

lectura i 'escriptura, on es té en compte que és un procés complex.

12
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Les activitats que es proposen de lectura i escriptura no sempre tenen uns
objectius clars, ni estan lligats als temes que es treballen.

No sempre s’estableixen mecanismes de revisié per millorar cadascuna de les
dues habilitats, tot i que hi ha coordinaci6 amb el professorat de llengua

catalana.

4.1.4. Activitats d’us

Donada la realitat sociolingiiistica del centre, un cop analitzades i valorades les
enquestes passades a I'alumnat i les families que formen part de la comunitat
educativa, el centre no ha considerat necessari preveure activitats de treball
curricular en llengua castellana fora de l'aula.

Les activitats d’us de la llengua castellana que es porten a terme a I'escola sén
iniciatives individuals del professorat d’aquesta area.

13
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5.- Altres llengles: llenglies estrangeres

5.1. Estrategies generals per a I’assoliment de I’objectiu de I'etapa
5.1.1. Desplegament del curriculum

El centre treballa una distribucié progressiva del curriculum al llarg de I'etapa
d’acord amb el seu Projecte Educatiu. Es té en compte un tractament ciclic dels
continguts, variant els contextos d’Us segons l'etapa madurativa i les
necessitats de I'alumnat.

Des de l'escola s’ofereixen oportunitats d’Us significatiu de la llengua
estrangera dins i fora de l'aula i espais de comunicacié per donar resposta als
diferents ritmes d’aprenentatge.

Per millorar el coneixement de la llengua estrangera, la principal estratégia que
segueix el centre és preveure agrupaments de diversa tipologia per atendre els
diversos ritmes d’aprenentatge.

5.1.2. Metodologia

La metodologia del centre s’orienta per a que I'enfocament emprat en
'aprenentatge i Us de les llenglies estrangeres inclogui oportunitats perque
alumnat adquireixi habilitats lingUistiques, amb especial émfasi en la
competencia oral en els primers estadis.

A l'escola hi ha un enfocament comunicatiu de I'ensenyament de segones
llenglies, amb una coordinacié efectiva entre el professorat de llengles

estrangeres al centre.

5.1.3. Material didactic

Els llibres de text i els materials didactics s’escullen i es consensuen segons les
necessitats de I'alumnat, a més cada professor adapta aquest material a les

necessitats i nivell del seu grup-classe.

14
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5.1.4. Recursos tecnologics

L’escola proporciona recursos TIC i audiovisuals en l'aprenentatge de la
llengua estrangera per atendre als diferents ritmes d’aprenentatge de I'alumnat.
El professorat explora noves possibilitats dels recursos tecnologics per poder
optimitzar I'atencio a la diversitat i d’aquesta manera potenciar la motivacié dels

i les alumnes.

5.1.5. Us de la llengua estrangera a I’aula

El centre és conscient que hauria de potenciar oportunitats d’us real i de
contacte amb la llengua estrangera que es treballa. Tot i que hi ha prevista la
potenciacié de la llengua estrangera en les interaccions tant formals com
informals, la projeccid6 dels resultats del treball curricular fora de laula
d’aprenentatge només és el resultat de la iniciativa individual del professorat
d‘aquesta materia.

» En acabar I'ensenyament primari I'alumnat ha de poder comprendre i

expressar en llengies estrangeres missatges senzills dintre d’un context.

L’escola duu a terme un Projecte d’innovacido educativa de llengiies
estrangeres: “Let’s speak english” (Veure Annex 2) amb [objectiu de
millorar I'ensenyament-aprenentatge de l'anglés especialment pel que fa a
I'expressio oral i adrecat principalment a Cicle Inicial.

S’han organitzat desdoblaments dels grups classe per a treballar i millorar
aspectes orals tant d’audici6 com de comprensio i expressidé. També es pretén
una optima atencié a I'alumnat millorant les seves capacitats de comunicacié

en llengua anglesa.
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Al Cicle Inicial es porten a terme 3 sessions setmanals (en una de les quals es
desdobla el grup); tenint en compte el seu aprofitament i valoracié positiva el

desdoblament també s’estén als Cicles Mitja i Superior.

A més s’avanca la introduccié de la llengua anglesa al segon curs d’Educacio
Infantil (P-4) per facilitar el seu aprenentatge amb més motivacié des del primer

curs d’Educacio Primaria.

5.1.6. Aprenentatge integrat de continguts en llengua estrangera (AICLE)
Actualitzat juny 2018

Des de l'escola sempre hem volgut potenciar 'ensenyament de la llengua
anglesa i en aquest sentit, volem utilitzar la metodologia AICLE per afavorir
aquest objectiu.

Per poder fer-ho, s’han creat dos llocs especifics de llengua anglesa que
permeten establir i consolidar un itinerari regular i l6gic d’us de l'anglés en
arees no linguistiques. Aixi doncs, el centre utilitza I’ AICLE a:

- Psicomotricitat a P4 i P5.

- Educacio fisica a 1r, 2n, 5¢ i 6€.
- Plastica a 3ri 4t.

- 2 tallers de plastica a 5¢ i 6é.

Breu resum del projecte de llenglies estrangeres:

Aquest Projecte consisteix basicament en la millora de les aptituds en llengua
oral anglesa, en la perdua progressiva de la por a I'hora d’expressar-se en
anglés i en la consolidacié d’expressions i vocabulari basic mitjancant una
metodologia Iudica, basada en el joc, els mitjans audiovisuals, la musica, la
plastica i el teatre. Aquesta metodologia és la que més afavoreix la motivacié i
I'actitud positiva de I'alumnat cap a una llengua estrangera.

A la nostra manera d’entendre la millor forma de dur-ho a terme és avancar
I'aprenentatge de la llengua estrangera a les edats més primerenques ja que és

guan els nens/es es troben més receptius cap a una llengua desconeguda.
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La metodologia utilitzada es basa en l'activitat i la participacié per part dels
alumnes:

Teatre/conte: jocs de rol o petites representacions teatrals o amb titelles o es
reprodueixen dialegs treballats previament.

Informatica: activitats TIC, amb els cd rooms Little elephant, Pippo, Toby1,
amb I'Edu 365 i altres recursos TIC.

Plastica: treballs manuals i activitats ludiques per treballar el llenguatge a
nivell oral.

Jocs de taula: racons de joc. Memory, puzzles, associacid lletra-imatge,
domino...

- Total physical response: activitats de moviment per tal de consolidar el

vocabulari i estructures basiques apreses.
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6.- Organitzacio i gestio

6.1.- Organitzaci6 dels usos lingtistics

6.1.1. Llengua del centre

L’escola es considera un referent d’Us de la llengua i per tant s’ha acordat
seguir un criteri lingUistic favorable de I'is del catala, en els rétols, els cartells i
la decoracidé general del centre. Malgrat tot, també es tenen en compte les
altres dues llenglies emprades al centre per retolar i decorar com es pot veure
fent una visita rapida per I'escola.

A la practica tot el personal del centre respecta aquest acord.

6.1.2. Documents del centre

Els documents: PEC, NOFC, MAC i PAC sén presents a la vida del centre i es
tenen en compte per tal d’evitar contradiccions en les actuacions que es porten
a terme a l'escola.

El nostre centre esta en una fase avancada d’actualitzacié dels continguts
referits a la llengua catalana en els documents de centre, sobre tot en
I'actualitzacié del nostre PL i es proposa a partir del proper curs redactar la

totalitat dels documents escolars en llengua catalana.

6.1.3. Us no sexista del llenguatge

En general, en tots els documents del centre es tenen en compte els criteris
d’utilitzacié d'un llenguatge no sexista. Aquest aspecte es treballa

transversalment a les arees del curriculum.
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6.1.4. Comunicacio externa

El centre fa la documentacié en catala (comunicats, informes...) i s’atenen les
peticions en castella que sol-liciten les families, oferint-ne un format bilingtie
catala-castella i en el cas de families nouvingudes si és possible catala-

castella- llengua familiar.

6.1.5. Llengua de relacié amb families

La nostra escola, tenint en compte l'article 20.2 de la Llei de politica linguistica,
fa servir el catala com a llengua de projeccié interna i externa. En el cas de
desconeixement del catala per part d’algunes families, aquest fet no suposa
que quedin excloses de les activitats del centre, perd tampoc comporta una
renuncia a I'is de la llengua, que es considera una oportunitat per a la
integracio de les families de I'alumnat .

El nostre centre ha acordat que tots els professionals del centre s’adregaran
habitualment en catala a les families de tot I'alumnat perd no hi ha un
seguiment del compliment de I'acord.

Malgrat tot, sempre que es consideri necessari, s’utilitzara el castella per

facilitat, si escau, la comunicacié amb la familia.

Per a les entrevistes amb families nouvingudes el centre disposa del Servei de
traductors i intéerprets que facilita el Departament d’Educaci6 de la Generalitat

de Catalunya.

6.1.6. Educacio no formal

L’escola, mitjancant 'AMPA | I'Associacié esportiva, t¢ en compte que en
'organitzacio i la realitzaciéo de serveis d’educacié no formal al centre (servei
d’acollida al mati, menjador, etc.), els adults responsables utilitzin la llengua
catalana en qualsevol situacié i que vetllin per tal que la comunicacié de

I'alumnat sigui també en catala.
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Al centre s’ha acordat que en la contractacié d’activitats extraescolars a les
empreses, s’especifiqui que han d'utilitzar el catala en les seves actuacions, i
es fa tot el possible per dur aquest acord a la practica.

Podem dir que existeix una preocupacié al centre per tal que els serveis
d’educacié no formal coneguin i facin seves les propostes del centre pel que fa
al catala com a llengua d’us, perd no s’han establert mecanismes per facilitar
la formacio, I'avaluacié o un seguiment d’aquest aspecte.

6.1.7. Llengua i entorn

El centre participa en el pla educatiu d’entorn, en el qual s’ha acordat treballar
els usos linglistics favorables a la llengua catalana, per tal de garantir la
continuitat i la coherencia educativa en temes com I'Us del catala, la
interculturalitat i la cohesi6 social. En aquest marc I'escola gaudeix de I'activitat
extraescolar: Biblioteca oberta.

El centre també esta adherit al Pla catala de I'Esport que encoratja els/les
alumnes a practicar I'esport vetllant a la vegada pel bon Us de la llengua

catalana.

6.2. Plurilingliisme al centre educatiu

6.2.1. Actituds linguistiques

L’escola, en les seves actuacions, vol tenir en compte la diversitat cultural i
lingUistica perque respecta el dret de tot I'alumnat a que se li reconegui la seva
propia cultura facilitant-li aixi la seva integraci6. També és conscient de
I'enriquiment que suposa aquest enfocament en el curriculum i en les activitats
ordinaries del centre.

El centre no disposa encara de programes especifics sobre diversitat
lingUistica, interculturalitat i resoluci6 de conflictes perd treballa aquests
aspectes des de les activitats dissenyades a I'acci6 tutorial, a 'Aula d’Acollida, i
a la biblioteca.
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6.2.2. Mediacié linglistica

El centre opta per la llengua catalana com a llengua d’as oral i escrit per a tots
els membres de la comunitat educativa tant al seu interior com en les activitats
administratives i comunicacions entre el centre i 'entorn.

En el periode d’acollida a les families nouvingudes es facilita la documentacié
bilingle (catala/castella o llengua de la familia si és possible). En les
entrevistes se segueix el mateix procediment i es fa Us del servei de mediacio i
traducci6 que disposa el Departament d’Educacié de la Generalitat de
Catalunya.

6.3. Alumnat nouvingut

L’escola disposa d’una aula d’acollida com a un recurs més per atendre la
diversitat. L'objectiu principal és acollir 'alumnat acabat d’arribar al centre
procedent d’altres sistemes educatius, afavorir la seva integracié social i
curricular tot facilitant-los I'aprenentatge de la llengua i la cultura catalana
sense perdre de vista la seva propia. En ella s’utilitza una metodologia basada
en el treball col-laboratiu i per projectes i on es tenen en compte de manera
significativa els recursos innovadors de I'area de les TAC a I'abast.

El temps de permanéncia en aquesta aula aixi com linici en I'aprenentatge
d’altres llengles curriculars dependra de cada individualitat. La finalitat és que
I'assoliment de la llengua catalana es vagi fent amb coordinacio i coherencia
amb l'aula ordinaria, on també es disposa d’altres recursos per atendre la
diversitat.

L’objectiu final que es proposa 'escola és que aquests alumnes puguin gaudir
d’'una escolaritat el més normalitzada i inclusiva en el minim de temps possible,
sense que aixo suposi per part d’'aquests/es alumnes nouvinguts/es renunciar a

la seva propia llengua i cultura.
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6.4. Organitzacio dels recursos humans

El centre ha fet una reflexié sobre les necessitats de formacié relacionada amb
els objectius de millora de centre i té en perspectiva projectes de formacio en
les diverses arees curriculars.

Actualment el professorat esta realitzant formacié en PDI. Un dels aspectes a
treballar sera l'adaptacié d’activitats de l'area de llengua a aquesta nova

tecnologia.

Per altra banda el centre es proposa portar a terme un Pla d’Acollida per al
professorat nouvingut per tal de donar-li les eines necessaries que permeti la

seva rapida adaptacio al centre.

De cara al curs vinent, es continuara amb la formacié en Pissarres Digitals
Interactives per tal d’ampliar coneixement en les noves tecnologies. A més,
s’ha demanat formacio al centre de la LOE, per tal d’adaptar les programacions

de tots els cicles escolars a la nova llei que acabar d’instaurar-se el curs vinent.
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6.5. Organitzacié de la programacio curricular
6.5.1. Coordinacié cicles i nivells

Per tal de respondre a les necessitats de l'alumnat del centre, a I'hora
d’organitzar la programacié curricular, té lloc la coordinacié a tota I'etapa
educativa entre totes les llengies curriculars.

Es realitzen reunions setmanals de cicle i també de coordinacié entre nivells.
Peridodicament es realitzen reunions de claustre.

Puntualment i per fer traspas d’'informacions determinades es realitzen reunions

entre mestres de diferents cicles.

El professorat per altra banda, també es proposa fer una revisié dels resultats i
metodologies portades a terme en aquest curs per tal de millorar el procés

ensenyament-aprenentatge que té lloc al centre en un futur.

6.5.2. Estructures lingliistiques comunes

El centre considera que el treball ben executat de les estructures lingUistiques
comunes ajuda a assolir els objectius de I'aprenentatge de la llengua catalana,
castellana i estrangera en I'educacié primaria.

L’escola ha fet diverses reflexions sobre el tractament de les estructures
linglistiques comunes. L’acord del tractament de les llenglies i d’aquestes
estructures implica a tots els mestre de I'area de llengua, tenint en compte els
principis basics de la seva metodologia: evitar la repeticio de continguts i
I'anticipacié d’aprenentatges.

El centre treballa les estructures linglistigues comunes en llengua catalana.

6.5.3. Projectes d’innovacio

El centre participa en projectes d’'innovacié que repercuteixen en tot el centre
pel que fa a 'ensenyament /aprenentatge de les llenglies del curriculum.
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6.6. Biblioteca escolar

El centre té una biblioteca escolar amb un fons de documents suficient per
donar resposta a les necessitats d’informacié de la seva comunitat educativa.
Pel que fa ala llengua, els documents estan escrits en catala, perd també s’ha
tingut en compte la incorporacié de documents escrits en les altres llengles del
curriculum i en les llenglies de la nova immigracio. Pel que fa a les activitats de
foment de la lectura i accés i Us de la informacié la biblioteca de I'escola té
relaci6 amb la biblioteca publica de l'entorn participant de diverses formes:
intercanvi d’informacié de guies de lectura, préstec de lots de llibres,
participacio en exposicions, cursets, xerrades...

L’escola participava en el Projecte Punt Edu de biblioteques escolars que es va
acabar el curs passat. Malgrat les dificultats que comporta continuar sense els
recursos que proporcionava el Departament (diners, un mestre...); I'escola
manté la dedicacié horaria d’'una mestra per la Biblioteca, aixi com altres
activitats iniciades amb el Projecte Punt Edu.

El funcionament de la biblioteca del centre és optim, amb un nivell molt elevat
de préstec entre els alumnes de tots els nivells.

6.6.1. Pla de lectura de centre

El centre esta comencant a elaborar el seu propi PLEC, recollint les activitats
de dinamitzacioé de la lectura que es fan a classe, als cicles i a la biblioteca.
Majoritariament aquestes activitats sén de literatura, tenint en compte la
diversitat sociolinglistica amb el catala com a llengua vehicular i
d’aprenentatge.

El centre compta amb el servei de “Bibliopati” que consisteix en oferir als
alumnes una petita biblioteca mobil per les hores de pati. Es pretén fomentar el

plaer per la lectura com a activitat ludica.
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6.7.- Projeccio del centre

6.7.1. Pagina web del centre

L’escola té una pagina web que li permet la comunicacié amb tota la comunitat
educativa. S’hi pot trobar tota la informacié que necessita I'alumnat i les seves
families: informacié dels estudis que fan al centre, caracteristiques,
programacié de sortides, activitats extraescolars, participacié en projectes... La
web es considera un recurs compartit i utilitzat per tota la comunitat educativa i
s’han establert els mecanismes per actualitzar-la constantment. Hi ha un criteri

clar de I'is de la llengua catalana i de les altres llengles presents al centre.

6.7.2. Revista

Durant el curs 2007/08 es va posar en marxa la publicacié d’'una revista de
I'escola: “La finestra”. (Es recupera el nom d’'una revista que en anys anteriors
Jja editava el centre)

La revista és un recurs compartit per tota la comunitat educativa i serveix per
treballar el llenguatge periodistic amb I'alumnat i per difondre les activitats i els
treballs en que es participa.

S’han establert mecanismes per facilitar la participacié de tots els membres de
la comunitat educativa.

Hi ha un criteri clar de I'Gs de la llengua catalana i de les altres llenglies que es
treballen a I'escola.

La revista va dirigida a les families i 'alumnat del centre.

L’AMPA compta amb una seccié per fer arribar a tota la comunitat educativa
aspectes que considerin d’interes.

25



Escola Honorable Josep Tarradellas

7.- Concrecio operativa del projecte

7.1. Distribucio horaria

Projecte linguistic

1r curs (Cl) 70 (2h setmanals) 35 26.25 (1 sessio6 de 3/4 d’hora) 140

2n curs (Cl) 70 35 26.25 131.25

3r curs (CM) 70 35 26.25 131.25

4t curs (CM) 70 35 26.25 131.25

5¢é curs (CS) 70 35 26.25 131.25

6€ curs (CS) 70 35 26.25 131.25
Total 420 210 157.5 787.5

1r curs (Cl) 70 70

2n curs (Cl) 70 - 70

3r curs (CM) 70 35 105

4t curs (CM) 70 35 105

5¢& curs (CS) 70 35 105

6€ curs (CS) 70 35 105
Total 420 140 560

) e (segons Projecte)

1r curs (Cl) 70 (2h setmanals) 26.25 (1 sessi6 de 3/4 d’hora) 61,25 EF 157,5

2n curs (Cl) 70 26.25 61,25 EF 157,5

3r curs (CM) 70 26.25 35 Plastica 131.25

4t curs (CM) 70 26.25 35 Plastica 131.25

5¢& curs (CS) 70 26.25 61,25 EF + 14 Plastica | 171,5

6€ curs (CS) 70 26.25 61,25 EF + 14 Plastica | 171,5
Total 420 157.5 343 920.5
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